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Tillhorande handbocker

Komponenthandbécker pa engelska

Tillhérande handbdcker

Godkannanden
for utrustningen

Godkannanden for utrustningen visas pa foljande

etiketter som ar fasta pa fargstationen och EasyKey'

Se FIG. 1 pa sidan 5 for etiketternas placering.
Etikett fé6r EasyKey och fargstation

ATEX-certifikat ar listade har

/

ProMi KS Intrinsically Safe (IS) System. Install

Electronic

€

FMORATEXDO74
Ex |a IIAT3

c € 2575

oportioner

CCUS

APPROVED
Intrinsically safe

equipment for Class I,

Div 1, Group D, T3
Ta =-20°C to 50°C

Handbok | Beskrivning

312776 ProMix 2KS Drift manuellt system

312777 ProMix 2KS Reservdelar manuellt system

312781 Blandningsblock

312782 Fordelningsventil

312783 Kulérbytesventilstaplar

312787 Sats for kulérbytesmodul

312784 Sats for pistolspolbox

310745 Sats for pistolluftsavstangning

312786 Sats for tdmningsventil och tredje
rensningsventil

312785 Sats fér natverkskommunikation

308778 G3000/G3000HR Flédesméatare

313599 Coriolis-flédesméatare

313290 Sats Golvstativ

313542 Signalsats

313386 Grundlaggande webbgranssnitt/avancerat
webbgranssnitt

406799 15V256 Automatiskt system
uppgraderingssats

406800 15V825 Diskret I/O-kortsats

313969K

MAX AIR WPR
7 7 100
MPa bar PSI

MAX FLUID WPR

per IS Control Drawing No. 289833.
EasyKey Interface IS Associated
Apparatus for use in non hazardous
location, with IS Connection to Smart
Fluid Plate IS

Apparatus for use in:

Class |, Division 1, Group D T3
Hazardous Locations

Read Instruction Manual
Warning: Substitution of components
may impair intrinsic safety.

PART NO. SERIES  SERIAL

MPa bar PSI
MAX TEMP 50°C (122°F)

MFG. YR. © GRACO INC.
P.O. Box 1441
Minneapolis, MN

GRACO 55440 U.S.A.

Etikett pa fargstation

ProMix® 2KS FLUID PANEL
PARTNO. _ SERIES _SERIAL MFG. YR. MAX AIR WPR
7 | 7 | 100

Intrinsically safe equipment
Class | Div 1.

: pD, T
APPROVED et per Sasess FMOBATEX0073 (‘
2575 ErialAT3

Artwork No. 293538

MPa bar PSI
GRACO INC.
P.O. Box 1441
aneapolls MN
GRAco 55440 US.A.

TI13581a

ATEX-certifikat ar listade har

EasyKey Etikett

ProMix® 2KS POWER REQUIREMENTS
PART NO. SERIES NO. MFG. YR. VOLTS| 85-250 ~
| [ [ |  AmPs[2 AMPS MAX

9 GRACO INC.

Intrinsically safe connections
for Classl Div 1, Group D

50/60 Hz

Artwork No. 293467

P.0. Box 1441 ®S -20°C t0 50°C
' Minneapolis, MN APPROVED InslallperZBQBaa @ c €
RACO 55440 US.A. [Ex ia] 1A
eRaco Um: 250 V FMOBATEX0072 2575

TI13582a

ATEX-certifikat ar listade har



Systemkonfiguration och delnummer

Systemkonfiguration och delnummer

Konfigurationsnyckel

Det konfigurerade delnumret fér din utrustning ar tryckt pa utrustningens markplat. Se Fic. 1 for markplatarnas
placering. Delnumret inkluderar en siffra frdn var och en av féljande sex kategorier, beroende pa ditt systems
konfiguration.

Manuellt |Styrenhet och
system |display A- och B-matare Kul6rventiler Katalysatorventiler |Applikatorhantering
M D = EasyKey med 0 = Inga métare 0 = Inga ventiler |0 = Inga ventiler 1= Sats En
LCD-display 1= G3000 (A och B) (en kuldr) (en hérdare) luftflddesbrytare
_ 1 = Tva ventiler 1 = Tva ventiler 2= Sats Tva
2= asggr? I;I)? (lagt tryck) (Iagt tryck) luftflddesbrytare
_ L 2 = Fyraventiler |2 = Fyra ventiler 3= Sats En
3= (K? :)L::r: gggggS(B) (lagt tryck) (lagt tryck) pistolspolbox
_ 3 = Sju ventiler 3 = Tva ventiler 4 = Sats Tva
4= ?/gotg(r)n(ézﬁglr:s (lagt tryck) (hogt tryck) pistolspolboxar
(B) 4 = Tolv ventiler
5= 1/8 tum Coriolis (lagt tryck)
(A) och G3000HR |5 = Tva ventiler
(B) (hégt tryck)
6 = G3000HR (A) och |6 = Fyra ventiler
1/8 tum Coriolis (hogt tryck)
(B)
7 = 1/8 tum Coriolis
(A och B)
M D = EasyKey med 8 = G3000 (A) och 0 = Inga ventiler |0 = Inga ventiler 1= Sats En
svramod LCD-displa G3000A (B) (ingen féarg, (en hardare) luftflddesbrytare
(sy y gen férg ry
eller) Zéfgggs_ 2= Sats Tva
56A100 méaste luftflédesbrytare
bestéllas, se 3 = Sats En
sidan 6) pistolspolbox
4 = Sats Tva
pistolspolboxar
4 313969K




Systemkonfiguration och delnummer

/y

ProMix®2KS Intrinsically Safe (IS) System. Install
Electronic Proportioner per IS Control Drawing No. 289833.
EasyKey Interface IS Associated
Apparatus for use in non hazardous
@ ‘@s location, with IS Connection to Smart
FMOBATEX0074 APPROVED Fluid Plate IS
— BORIATS e e Apparatus for use in: : :
Etikettplacering Div 1, Group 0, 13 Class I, Division 1, Group D T3 Placering av etikett
o eae N c € Ta =-20°C to 50°C Hazardous Locations o E Ke
pa fargstatlon 2575 Read Instruction Manual pa EasyRey
MAX AIR WPR Warning: Substitution of components
Ti12423a I 7 | 7 | 100 I may impair intrinsic safety. Th2418a
. WPa Bar ] PART NO. SERIES SERIAL .
Maximalt MAX FLUID WPR | Konfigurerade delnummer
arbetStl’ka f0r_>| I I I MFG. YR. G GRACO INC.
. e . VPa bar PSI P.0. Box 1441
vétska ar listat héar | MAX TEMP 50°C (122°F) X7 imneapois, un

FiGg. 1: Markplat

Godkéannande f6r placering i brandfarlig milj6

Modeller med G3000 eller G3000HR, G3000A eller egenséaker Coriolis-méatare for bade A- och B-métare ar
godkénda for placering i farliga miljéer - klass |, avsnitt I, grupp D, T3 eller zon I, grupp IIA T3.

Maximalt arbetstryck

Uppskattning av maximalt arbetstryck beror pa de alternativ for vatskekomponent som valts. Trycket grundas pa
mérktrycket for den vitskekomponent som har ldgst mérktryck. Se komponentmarktrycken nedan. Exempel:
Modell MD2531 har ett hogsta arbetstryck pa 21 MPa (210 bar; 3000 psi).

Kontrollera markplaten pa din EasyKey eller fargstationen fér systemets hogsta arbetstryck. Se FiG. 1.

ProMix Maximalt drifttryck fér vatskekomponenter

Bassystem (inga matare [alternativ 0], inget kuldr-/katalysatorbyte

[alternativ 0]). . . ..o oo 27,58 MPa (275,8 bar; 4000 psi)
Mataralternativ 1 och 2 (G3000 eller G3000HR) . ....................... 427,58 MPa (275,8 bar; 4000 psi)
Mataralternativ 3, 4, 5, 6 och 7 (en eller tva Coriolis-méatare) ............... 15,86 MPa (158,6 bar; 2300 psi)
Mataralternativ 8 (G3000 eller GB000A) . . ...t 27,58 MPa (275,8 bar; 4000 psi)
Kul6rbytesalternativ 1, 2, 3 och 4 och katalysatorbytesalternativ 1 och 2

(lagtrycksventiler) . . ... ..o 2,07 MPa (20,6 bar; 300 psi)

Kuldrbytesalternativ 5 och 6 och katalysatorbytesalternativ 3 (hdgtrycksventiler) . . . .21 MPa (210 bar; 3 000 psi)

Flédesmatarintervall

G30000ch G3000A . . ..ot e 75-3800 ml/min. (0,02-1,0 gal./min.)
GB000HR . . .o 38-1900 ml/min. (0,01-0,50 gal./min.)
Corioliss-matare. . . ... . 20-3800 ml/min. (0,005-1,00 gal./min.)
S3000 Lésningsmedelsmatare (tillbehdr). ... ... oo oL 38-1900 ml/min. (0,01-0,50 gal./min.)
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Tillbehor

Standardfunktioner

Funktion

EasyKey med LCD

Fiberoptik och elkablar, 15,25 m (50 fot)

Véaggmonterad vatskestation, 50 ml integrator och
statisk blandare

Témningsventil pa B-sida vid flera katalysatorventiler

Sprutboxreglage

Grundlaggande webbgranssnitt

Tillbehor

2KS-tillbehor

Tillbehoér

Inférningsval Pistolspolbox

15V354 Sats for tredje rensningsventil

15V536 Sats med koppling for
I6sningsmedelfléde

15V213 Elkabel, 30,5 m (100 fot)

15G710 Fiberoptikkabel, 30,5 m (100 fot)

15U955 Injektionssats fér dynamisk dosering

15V034 10 ml Integratorsats

15V033 25 ml Integratorsats

15V021 50 ml Integratorsats

24B618 100 ml Integratorsats

15W034 Sats med strobljuslarm

15V337 Avancerat webbgranssnitt

15V256 Uppgraderingssats automatiskt lage

16D329 S3000 Sats for I6sningsmedelsmatare

15V825 Diskret I/O-kortsats

2KS, syrakompatibla tillbehor

Fér anvandning med syrakatalyserade material.

Tillbehor

26A096 ingen kuldr/en katalysatorbytessats

26A097 tva kulorer/en katalysatorbytessats

26A098 fyra kuldrer/en katalysatorbytessats

26A099 sju kuldrer/en katalysatorbytessats

26A100 tolv kuldrer/en katalysatorbytessats

OBSERVERA: Detta &r ingen fullstandig lista dver

tillgéngliga tillbehér och satser. Mer information

om tillgéngliga tillbehdér finns pa Gracos hemsida.

313969K



Sékerhetsforeskrifter

Sakerhetsforeskrifter

Foreskrifterna nedan galler for installation, drift, jordning, skétsel och reparation av utrustningen. Utropstecknet anger
allmanna varningar och farasymbolerna anger specifika risker i samband med atgarden. Referera till de har
varningarna nar dessa symboler visas i handbokens text. Produktspecifika symboler och sakerhetsforeskrifter

som inte finns med i det har avsnittet kan finnas i texten i denna handbok dar de ar tillampliga.

/\ VARNING

BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK

Brandfarliga angor, t.ex. fran I6sningsmedel och farg, i arbetsomradet kan antandas eller explodera.
Foér att undvika brand och explosion:

¢ Anvand endast utrustningen i vélventilerade utrymmen.

e Avlagsna gnistkallor, t. ex. sparlagor, cigarretter, sladdlampor och plastdraperier (risk for
gnistbildning av statisk elektricitet).

Hall arbetsomradet fritt fran skrap, inrdknat I6sningsmedel, trasor och bensin.

Satt inte in eller dra ut sladdar och tand eller slack inte ljus nar det finns eldfarliga angor.
Jorda all utrustning pa arbetsomradet. Se anvisningarna i avsnittet Jordning.

Anvand endast jordade slangar.

Hall pistolen stadigt mot kanten nar pistolen trycks av ned i det jordade kérlet.

Stang omedelbart av utrustningen vid statisk gnistbildning eller om du far elektriska stétar.
Anvéand inte maskinen férrén du lokaliserat och réattat till felet.

e Ha en brandsléackare tillgénglig vid arbetsplatsen.

RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR
& Denna maskin méaste jordas. Felaktig jordning, instalining och anvandning av systemet kan orsaka
elstétar.
e Stang av och koppla fran strdmmen med huvudbrytaren innan kablar kopplas bort och innan service
utférs pa utrustningen.
¢ Anslut endast till ett jordat eluttag.
* All elektrisk ledningsdragning méaste utféras av en behdérig elektriker och enligt svenska féreskrifter.

EGENSAKERHET

M Egensaker utrustning som inte &r korrekt installerad eller som &r ansluten till icke-egenséker utrustning
j leder till risker for brand, explosion eller elchock. Folj lokala féreskrifter och féljande sakerhetskrav.

¢ Endast modeller med G3000, G250, G3000HR, G250HR, G3000A eller egensaker Coriolis-matare
ar godkanda for placering i farliga miljder — klass I, avsnitt |, grupp D, T3 eller zon | grupp 1A T3.

e Installera inte utrustning som bara &r godkand for ej brandfarlig milj6 i brandfarlig miljé.
Din modells klassade egensékerhet framgar av mérkplaten.

* Ersétt inte och modifiera inte systemkomponenter da egensékerheten kan aventyras.

313969K 7



Sékerhetsforeskrifter

/\ VARNING

Detta kan se ut som ett lindrigt sar, men &r en allvarlig skada som kan leda till amputation.
Uppsok lakare omedelbart.

* Dra at alla vatskeanslutningar fére sprutning.

Rikta inte pistolen mot en person eller en kroppsdel.

Hall inte handen eller fingrar 6ver sprutmunstycket.

Forsok inte stoppa eller rikta om lackstralar med handen, kroppen, handske eller trasa.
Folj Anvisningar for tryckavlastning i handboken nér du slutar spruta och fére rengéring,
kontroll eller service av maskinen.

VATSKEINTRANGNINGSRISK
@ Hogtrycksstralar fran pistolen, slanglackor eller spruckna komponenter tranger genom huden.

RISKER VID FELAKTIG ANVANDNING AV UTRUSTNINGEN

MJ Felaktig anvéndning kan orsaka svara och t.o.m. dédliga kroppsskador.

e Anvand inte systemet om du &r trétt eller paverkad av alkohol eller droger.

A »  Overskrid inte maximalt arbetstryck eller mérktemperatur fér den komponent i systemet som
har l1agst grans. Se avsnittet Tekniska data i alla utrustningshandbdcker.

* Anvand vétskor och I6sningsmedel som &r kemiskt férenliga med materialen i delar i kontakt
med vétskan. Se avsnittet Tekniska data i alla utrustningshandbdcker. Las igenom véatske- och
I6sningsmedelstillverkarens varningar. Begér att f& materialsékerhetsdatablad med fullstandig
information om materialet fran distributéren eller aterférsaljaren.

* Kontrollera utrustningen dagligen. Reparera eller byt ut slitha eller skadade delar omedelbart
och anvénd endast originalreservdelar fran tillverkaren.

» Andra eller modifiera inte utrustningen.

Anvand endast utrustningen for det &ndamal den &r avsedd for. Kontakta din distributor

fér mer information.

Dra slangar och kablar pa avstand fran passager, skarpa kanter, rérliga delar eller varma ytor.

Knéck inte slangen, béj den inte kraftigt och dra inte i slangen fér att flytta maskinen.

Lat inte barn och djur befinna sig inom arbetsomradet.

Folj alla gallande sékerhetsféreskrifter.

RISKER MED GIFTIGA VATSKOR OCH ANGOR

Giftiga vétskor och angor kan orsaka svara, t.o.m. dédliga skador om de sténker pa hud eller i 6gon,
inandas eller svljs.

e Las materialsédkerhetsdatabladen dar specifika risker med de véatskor som anvands beskrivs.

e Forvara farliga vatskor i godkadnda behallare och bortskaffa dem i enlighet med géllande foreskrifter.
e Bér alltid kemiskt ogenomtrangliga handskar nér du sprutar eller rengdr utrustning.

PERSONLIG SKYDDSUTRUSTNING
2
wf

For att skydda dig mot svara skador, bland annat 6gonskador, inandning av giftiga dngor, brannskador
och hoérselskador, maste du béara lamplig skyddsutrustning vid anvandning och reparation av maskinen
och nér du befinner inom dess arbetsomrade. | skyddsutrustningen ska minst inga:

e Skyddsglaségon

e Skyddsdrakt och andningsskydd som rekommenderas av vatske- och lI6sningsmedelstillverkaren

e Handskar

e Horselskydd

8 313969K



Viktig information om tvakomponentmaterial

Viktig information om tvakomponentmaterial

Isocyanater (ISO) ar katalysatorer som anvands
i tvdkomponentmaterial.

Anvandning av
isocyanat-material

Sjalvantandande material

W

Vissa material kan sjalvantdnda om de appliceras
i for tjocka lager. Studera tillverkarens
sékerhetsforeskrifter och sdkerhetsdatablad.

Sprutning och férdelning av material som innehaller
isocyanater skapar potentiellt farliga dimmor, angor
och finférdelade partiklar.

Studera tillverkarens sékerhetsféreskrifter och
sakerhetsdatablad betraffande sékerhetsatgarder
relaterade till isocyanater.

Installation av denna utrustning innefattar
potentiellt farliga procedurer. Anvand inte
utrustningen om du inte ar utbildad fér den,
behdrig och har studerat informationen

i den har handboken och i vatsketillverkarens
bruksanvisning och sadkerhetsdatablad.

Anvandning av misskétt eller felinstalld utrustning
kan resultera i felaktigt hardat material.
Utrustningen maste underhallas och stéllas

in noga efter anvisningarna i handboken.

For att skydda mot inandning av dimmor, angor
och s6énderdelade partiklar av isocyanat maste
alla i arbetsomradet bara andningsskydd.

Bér alltid en passande ansiktsmask som

kan innehalla en friskluftsmask. Ventilera
arbetsomradet efter anvisningarna

i vatsketillverkarens sakerhetsdatablad.

Undvik hudkontakt med isocyanater. Kemiskt
taliga handskar, skyddskladsel och skyddsskor
enligt vatskeleverantérens rekommendationer
och svenska arbetarskyddsregler. Folj alla
vétsketillverkarens rekommendationer inklusive
de som behandlar hantering av férorenade klader.
Efter avslutad sprutning ska personal tvéatta
hander och ansikte fére intagande av mat,

dryck och fére rékning.

Hall komponenterna A och B
atskiljda

&

Foérorening kan resultera i att material hardar
i ledningarna och orsaka allvarliga personskador
eller skada utrustningen. Férhindra féroreningar:

¢ Byt aldrig plats pa de vata delarna fér komponent
A och B.

¢ Anvand aldrig I6sningsmedel pa den ena sidan
om det har férorenats fran den andra sidan.

313969K



Viktig information om tvakomponentmaterial

Fuktkanslighet hos isocyanater

Vid kontakt med fukt reagerar ISO och bildar sma harda
och strava kristaller som slammas upp i vatskan.

Efter hand bildas en film pa ytan och ISO bérjar

Overga till gelform och fa 6kad viskositet.

OBSERVERA

Delvis hardad ISO sanker prestanda och férkortar
livslangden for alla delar som &r i kontakt med
vatskan.

¢ Anvand alltid en férseglad behallare med
avfuktare i ventilationen eller en kvdveatmosfar.
Forvara aldrig 1ISO i 6ppna karl.

¢ Hall vatkoppen pa ISO-pumpen (om installerad)
fylld med l&mpligt smérjmedel. Smdrjmedlet
bildar en barriar mellan ISO och atmosfaren.

¢ Anvéand endast fuktsékra slangar som
ar férenliga med I1SO.

¢ Anvand aldrig atervunna lésningsmedel, som kan
innehalla fukt. Hall I6sningsmedelsbehallare
stédngda néar de inte anvénds.

¢ Smorj alltid gangade delar med lampligt
smorjmedel vid atermontering.

10

OBSERVERA: Mangden bildad film och graden av
kristallisering varierar beroende pa blandningen av
ISO, luftfuktigheten och temperaturen.

Materialbyte

Byte av de materialtyper som anvénds i ditt system
kréver extra uppmérksamhet for att férhindra skador
pa utrustningen och driftavbrott.

* Spola utrustningen flera ganger for att se till
att den verkligen &r ren nér du byter material.

* Rengor alltid vatskeintagssilarna efter
renspolning.

e Kontrollera med tillverkaren att materialet ar
kemiskt lampligt.

* Montera isér och rengér alla vatskekomponenter
och byt slangarna vid byte mellan epoxi-typer
och uretan eller polyurea Epoxier har ofta aminer
pa B-sidan (hardaren). Polyurea har ofta aminer
pa A-sidan (hartset).

313969K



Viktig information om syrakatalysatorer

Viktig information om syrakatalysatorer

2KS flerkomponentdoseraren ar konstruerad fér syrakatalysatorer ("syra”) som numera anvands for lackering av tré
med tvakomponentmaterial. Aktuella syror som anvands (med pH-varden sa laga som 1) &r mera korrosiva an tidigare
syror. Mera korrosionstaliga material i kontakt med véatskan kravs och maste anvandas utan undantag for att tala de
Okade korrosiva egenskaperna hos dessa syror.

Pistol for syrahardade material

AN WA [ Dy |8

Syra ar brandfarligt och sprutning med syra skapar potentiellt farliga dimmor, &ngor och sénderdelade
partiklar. Fér att undvika brand och explosion och elstétar:

3

1113
11
=

¢ Studera tillverkarens sakerhetsforeskrifter och sékerhetsdatablad betraffande sékerhetsatgarder relaterade
till syran.

¢ Anvand endast original av tillverkaren rekommenderade syrataliga komponenter i katalysatorsystemet
(slangar, kopplingar m.m.). Ersattningsdelar kan reagera med syran.

¢ For att skydda mot inandning av dimmor, angor och sénderdelade partiklar av isocyanat maste alla
i arbetsomradet bara andningsskydd. Bar alltid en passande ansiktsmask som kan innehalla
en friskluftsmask. Ventilera arbetsomradet enligt anvisningarna i syratillverkarens SDS.

¢ Undvik all hudkontakt med syra. Alla inom arbetsomradet maste bara kemiskt taliga handskar,
skyddskladsel, skyddsskor, forkladen och visir enligt vatskeleverantérens rekommendationer och svenska
arbetarskyddsregler. Folj alla vatsketillverkarens rekommendationer inklusive de som behandlar hantering
av férorenade klader. Tvatta hander och ansikte fére intagande av mat och dryck.

* Inspektera utrustningen regelbundet och titta efter Iackor och avldgsna spill direkt och s& att direktkontakt
och inandning av syran och dess angor undviks.

¢ Hall syra borta frdn varme, gnistor och 6ppna lagor. Rok inte inom arbetsomradet. Avlagsna
alla ant&dndningskallor.

¢ Forvara syran i originalbehallaren i ett svalt, torrt och valventilerat utrymme utan direkt solsken och
pa avstand fran andra kemikalier enligt syratillverkarens rekommendationer. Férvara inte syra i andra
behéllare s& undviks korrosion. Forslut originalbehallaren s& att dngor inte férorenar férvaringsutrymmet
och omgivande byggnad.

Fuktkanslighet hos

Syrakatalysato rer Syraavlagringar skadar ventiltdtningarna och sénker

prestanda och férkortar livslangden pa
katalysatorpumpen. S& har férhindrar du
att syra utsatts for fukt:

Syrakatalysatorer kan vara kénsliga for luftfuktighet och
andra féroreningar. Vi rekommenderar att omraden pa
katalysatorpumpen och ventiltdtningen som exponeras

for luft drénks i 1SO-olja, TSL eller annat kemiskt lampligt * Anvénd alltid en férseglad behallare med
material som skydd mot syraavlagring och fortida skador avfuktare i ventilationen eller en kvéaveatmosfar.
och fel pa tatningar. Forvara syra i 6ppna behallare.

¢ Hall katalysatorpumpen och ventiltatningarna
fyllda med lampligt smérjmedel. Smérjmediet
bildar en barriar mellan syran och atmosfaren.

¢ Anvand endast fuktsékra slangar som éar
férenliga med syra.

* Smodrj alltid gadngade delar med 1&mpligt
smérjmedel vid atermontering.
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Identifikation och beskrivning av komponenter

Identifikation och beskrivning av komponenter

ccm* Luftreglage/
luftfilter

GFB

*

Se ProMix 2KS-reparations-reservdelshandbok
betréffande alternativa kabelléngder.

TI29655a

FIG. 2. Manuellt system, visat med G3000-métare, kulér-/katalysatorbyte, en pistolspolbox och extra
I6sningsmedelsmétare

Tabell 1: Komponentbeskrivningar

Komponent Beskrivning

EasyKey (EK) Anvénds for att gbra instélliningar, visa resultat, skéta driften och évervaka systemet.
EasyKey-displayen matas med 85-250 VAC, 50/60 Hz vaxelstrdm och omvandlar denna
till lagspanning och optiska signaler som anvands av andra komponenter i systemet.

Sprutboxreglage (BC) Anvands av operatéren fér dagliga rutiner, bland andra: vélja recept, ange att jobbet ar fardigt,
l&sa/rensa larm och placera systemet i vanteldge, blandning eller rensning. Den monteras
normalt i sprutboxen eller intill lackeraren.

Fargstation (ST) Inkluderar solenoider for luftkontroll, flodesbrytare och féasten for flidesmétare och
férdelningsror. Dess styrkort hanterar alla doseringsfunktioner.
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Identifikation och beskrivning av komponenter

Tabell 1: Komponentbeskrivhingar

Komponent

Beskrivning

Vatskefoérdelningsrér
(FM)

¢ Tryckluftmandvrerade doseringsventiler f6r komponent A och B
* Rensningsventiler for I6sningsmedel och luft
* Provtagningsventiler fér kalibrering av flédesmétare och fér kontroll
av blandningsférhallande
e Avstidngningsventiler fér komponent A och B fér att stinga deras vatskepassage till
blandningsblocket och medge korrekt kalibrering och kontroller av blandningsférhallande
¢ Blandningsblocket, vilket innehaller vatskeintegratorn och statiska blandaren.
-» Vitskeintegratorn ar den kammare dar komponenterna A och B bérjar blandas
med valt blandningsférhallande.
-» Statiska blandaren har 24 element sa att materialet blandas jamnt efter
vétskeintegratorn.

Flodesmaétare
(MA, MB, MS)

Féljande alternativa flédesmatare finns tillgangliga fran Graco:

e G3000 &r en kugghjulsmétare for allmén anvandning, typiska fléden &r 75-3800 ml/min.
(0,02-1,0 gal/min.), tryck pa upp till 28 MPa (276 bar; 4000 psi), och viskositet
20-3000 centipoise. K-faktorn ar cirka 0,119 ml/puls.

e G3000A &r en kugghjulsmétare fér anvéandning med syrakatalyserade vétskor.
Den anvands normalt fér fliden mellan 75 och 3800 ml/min. (0,02-1,0 gal/min.),
tryck pa upp till 28 MPa (276 bar; 4000 psi), och viskositet 20—3000 centipoise.
K-faktorn &r cirka 0,119 ml/puls.

e G3000HR ar en hogupplésande version av G3000-mataren. Anvands normalt fér floden
38-1900 ml/min. (0,01-0,5 gal/min.), tryck pa upp till 28 MPa (276 bar, 4000 psi),
och viskositet 20-3000 centipoise. K-faktorn &r cirka 0,061 ml/puls.

e S3000 ar en kugghjulsmatare for I6sningsmedel vid fléden pa 38-1900 ml/min.
(0,01-0,50 gal/min.), tryck pa upp till 21 MPa (210 bar; 3000 psi), och viskositet
20-50 centipoise. K-faktorn &r cirka 0,021 ml/puls. Krévs fér anvandning av
funktionen fér pumpning av I6sningsmedel.

e Coriolis ar en specialmatare som klarar ett stort antal fldden och olika viskositet.
Den har mataren finns med flodespassager pa 1/8 tum eller 3/8 tum. Mer detaljerad
information om Coriolis-méataren hittar du i handbok 313599.
K-faktorn kan stéllas in av anvandaren; vid laga flodesgrader anvands en lagre K-faktor.
=» 1/8-tumskanaler: stall in K-faktorn till 0,020 eller 0,061.
=» 3/8-tumskanaler: stall in K-faktorn till 0,061 eller 0,119.

Kul6érbytesventiler (ACV)
och Kulérbytesmodul
(CCm)

En valbar komponent. Det finns som en stapel med kulérbytesventiler fér endera lag- eller
hdgtryck med upp till 30 kulérbytesventiler. Varje stapel innehaller ytterligare en ventil for
I6sningsmedel som anvands fér rengdring av vatskeledningen mellan kulérbytena.

Katalysatorbytesventiler
(BCV)

En valbar komponent. Det finns som en stapel med katalysatorbytesventiler fér endera lag-
eller hdgtryck med upp till 4 katalysatorbytesventiler. Varje stapel innehéller ytterligare

en ventil fér l6sningsmedel som anvéands fér rengdring av véatskeledningen mellan
katalysatorbytena.

En annan katalysatorbytesventil anvands i syrakatalysatorsystem.

Dubbel fiberoptisk kabel
(FO)

Anvéands fér att kommunicera mellan EasyKey och vdggmonterad fargstation.

Stréomkabel till
vitskestation (PS)

Anvénds for att tillhandahalla strém till den vaggmonterade véatskestationen.

Paforare: anvand
luftflédesbrytaren (AFS)
eller pistolspolboxen
(GFB)

Luftflédesbrytare: Luftflédesbrytarens avkénner luftfléde till pistolen och skickar signal till
ProMix-styrenhet nér pistolen aktiveras. Brytaren samarbetar med flodesmétarna for att se till
att systemkomponenterna arbetar korrekt. Se systemets drifthandbok fér vidare information.

Pistolspolbox: Pistolspolboxen levererar ett automatiserat spolsystem f6r manuella
sprutpistoler och inkluderar en luftflddesbrytare.

313969K
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Placering

Placering

Krav pa placering

Ersatt inte och modifiera inte systemkomponenter da
egensédkerheten kan aventyras. Studera handbdckerna
vid installation, underhall och drift. Installera inte
utrustning som bara ar godkénd for icke-farliga
omraden i ett riskomrade. Se markplat (FIG. 1)

pa EasyKey eller fargstation for din modells
egensédkerhetsniva.

* Montera EasyKey och Fargstationen 15,2 m (50 fot)
fran varandra, anvand kabel 15U533.

OBSERVERA: En extra kabel 15V213 30,5 m
(100 fot) finns ocksa.

* EasyKey: Montera i den ej brandfarliga miljén
pa bekvamt avstand fran operatéren.

* Fargstation: Installera enligt krav fér egenséaker
installation (FIG. 3) och pa en lamplig plats
for att ansluta till farg och 16sningsmedel.

OBSERVERA: Vid egenséker installation kan
fargstationen placeras inuti eller utanfér den

brandfarliga miljén. Installera enligt svenska normer.

* Sprutboxreglage: Montera i den ej brandfarliga
miljon pa bekvamt avstand fran operatoren.
Montera med hjélp av véggfésten (se sidan 35).

14

Installationskrav for egensaker
installation

Se FIG. 3 pa sidan 15.

1. Icke-egensékra kontakter (stromskenor) far
ej kopplas till nAgon enhet som anvander eller
genererar mer 4n Um = 250 Vrms eller likstrom
om det inte har faststéllts att spdnningen har
blivit korrekt isolerad.

2. Installationen maste uppfylla svenska
installationsregler och krav.

3. Flerpunkisjordning av komponenter far endast
utféras om ett hdgsakert system med samma
potential finns mellan punkterna.

4. Kor inte systemet med sakerhetsskyddskapan
borttagen.

5. For ATEX, installera enligt EN 60079-14 och
tilldmpliga svenska normer.

6. For strdomanslutning till Coriolis: Installera
Coriolis flodesméatare som explosionssékra
(USA, Kanada)/flamsékra (ATEX), enligt tillverkarens
instruktioner for installation och tillampliga normer.

7. For signal till 2KS: Terminal 24 och 25 pa valbara
Endress+Hauser Coriolis-flodesmatare installerade
med egensékra kabeldragningsmetoder.

8. For ATEX-installationer &r sammankopplingskablar
som specificeras av typ A-kabel i enlighet med
EN 60079-14.

Extra kablar

Extra CAN-kablar och fiberoptikkablar finns att képa
hos Graco. Se ProMix 2KS-handboken f6r reservdelar
fér andra delnummer och kabellangder.
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CERTIFIKAT FOR FMOSATEX0074-

SYSTEMMONTERING

ENDAST FOR PLACERING
UTANFOR BRANDFARLIG

50’ I/S-elkabel (finns

MILJO
ProMix 2KS .
EasyKey Granssnitt Galvqmsk
sparr

som 3,6, 10°, 15,
25, 100))

BRANDFARLIG (KLASSAD) MILJO
KLASS |, KRETS |, GRUPP D, T3 (USA, KANADA)
KLASS I, ZON | GRUPP [IA T3 (ENDAST ATEX)
TAUB = -20°C TO 50°C

TILLHORANDE
FMOSATEX0072
APPARATUR

50’ Fiberoptisk

250 VAC maximal

natspéanning

kommunikationskabel
(finns som 100’)

OBSERVERA: Se Installationskrav for
egensaker installation pa sidan 14.

VARNING: Utbyte av komponenter
kan férsdmra egensékerheten.
Studera handbdckerna vid installation,

underhall och drift.

Fic. 3. Egenséker installation

ProMix 2KS Smart véatskeplatta

(vaggpanel eller
RoboMix-panel)

FMOSATEX0073

EGENSAKER APPARAT

Placering

10’ I/S El- och
kommunikationskabel
(40’ férlangning finns)

‘ Kablage

3' CAN-grénssnitt

Flédesregulator-
modul
FMOSATEX0073

for kulérbyte
(finns som 6', 10/,

15', 25', 50' 100")

Flédes-
matare A

Flédes-
matare B

Farg- och
katalysatorbytes-
modul 1
FMOSATEX0073

Modul 2 J

50' CAN-grénssnitt
fér sprutboxreglage
(finns som 3', 6', 10",

FMOSATEX0073

15', 25', 100')

Sprutboxmodul
FMOBATEX0073

3’ CAN
natverkskabel

Coriolis méataralternativ, DMT 00 ATEX E 074 X (inga undantag):

Dimension| Graco delnr.| Endress+Hauser delnr.
1/8" 15T633* 80A-04-A-SVW-9-A-N-A-B-B-A-S
3/8" 157634 801-08-A-999-9-A-N-A-B-B-A-S
1/8" 16M510* 8CNO04-84S89AABA9AC
1/4" 16M519* 8CNO06-84S89AABA9AC

Matning
EasyKey Méatarterminalblock nr
+24 VDC 1
med nolla 2

Signal

Kort for flédesplatta| J3-kontakt Matarkontaktblock nr.
Matarplacering A B
Signal 3 6 24
Gemensam 2 5 25

* For delnr 15T633 bestall Coriolis méatarsats 15V806.
For delnr. 15T634 bestall Coriolis matarsats 258151.
For delnr. 16M510 bestall Coriolis méatarsats 24M260.
For delnr. 16M519 bestall Coriolis méatarsats 24M261.

I1S-styrning, ritning 289833

313969K
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Allmént

Allmant

Referenssiffror och bokstaver inom parenteser
i handbokstexten refererar till siffrorna och
bokstaverna i illustrationerna.

FiG. 2, sidan 12, visar grundldggande komponenter
fér ett manuellt system. Graco-distributéren kan
bistd med information om aktuellt system.

Se till att tillbehéren passar och har tillrackligt
marktryck for att kunna anvandas i ditt system.

Det maste finnas en avstangningsventil mellan varje
vatskematningsledning och ProMix-systemet.

Ett vatskefilter med minst 100 mesh maste monteras

pa matningsledningarna fér komponenterna A och B.

For att skydda EasyKey-skarmar fran farg och
I6sningsmedel, finns skyddsskarmar i klarplast

i pack om 10 (delnr. 197902). Rengdr skdrmarna
med ett torrt tyg vid behov.

Vaggmontering

1.

16

Se Skisser med monteringshéalens placering,
sidan 34.

Se till att vaggen och fastdetaljerna ar tillrackligt
kraftiga for att klara vikten fran utrustningen, vatskan,
slangarna och belastningen som uppstar under drift.

Anvéand utrustningen som mall och markera fasthalen
pa vaggen pa bekvam hojd for operatdren och sa att
den ar lattatkomlig vid underhall.

Borra fasthal i vaggen. Anvand vid behov pluggar.

Bulta fast utrustningen ordentligt.

Tryckluftmatning

Krav

¢ Tryckluftsmatning: 517-700 kPa,
(5,2-7 bar; 75-100 psi).

e Luftslangar: Anvand jordade slangar med
ratt dimension for ditt system.

MPabar PS1

Instangd luft kan f& pumpar och doserventiler att sla
ovantat vilket kan orsaka svara skador av stank och
rrliga delar. Anvénd avluftande kranar.

e Tryckluftregulator och avluftande
avstdngningskran: montera pa alla ledningar till
vatskematningen. Montera ytterligare en kran fére
alla trycklufttillbehdr sa att de kan kopplas bort vid
service.

e Tryckluftfilter: luftfilter p& 10 mikron eller battre
som filtrerar bort olja och vatten ur tryckluften och
férhindrar férorening av fargen och igensatta
solenoider. Se FIG. 2.
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Luftanslutningar

Se Schema 6ver systemets pneumatik pa sidan 31.

1. Dra at alla luft- och vatskekopplingar
pa ProMix-systemet da de kan ha lossnat
under transporten.

2. Installera en avluftande kran péa styrluftfiltrets ingang
pa den vaggmonterade Fargstationen. FIG. 4.

|
Huvudluftan- 0 ¢
slutning AM
A\ »
Luftfilter
A Installera en avluftande kran hér. 0 TI13069a

FiG. 4. Vaggmonterat luftmatningsintag

3. Anslut en ren och torr huvudluftledning till den

avluftande avsténgningsventilen vid huvudluftintaget.

Ledningen matar luft till pistolen, solenoider
och doserventilerna.

OBSERVERA: | Tekniska data pa sidan 43 finns
ytterligare information om luftmatning/luftférbrukning.

4. Installera en avluftande avstangningsventil
i ledningen med luftrensningsventilen.

5. Se FIG. 5. Installera det atféljande vinkelrdret (E),
backventilen (CV) och rérfastet (F) vid
luftrensningsventilens (APV) inlopp. Anvand det
7,6 m (25 fot) langa roret for rensningsluft
(AT, atféljande) med 6 mm (1/4 tum) yttre diameter
for att ansluta en ren och torr luftslang till fastet (F)
vid luftrensningsventilens inlopp. Installera
filter/torkare efter behov.

OBSERVERA

Anvéand en separat matningsledning for rensningsluften
till luftrensningsventilen (APV). Anslut inte
luftrensningsventilen till enhetens huvudluftmatning eller
till luftférdelningsroret (AM, FIG. 4) sa forhindras
kontaminering av solenoiderna, ledningarna med
luftlogiken och enhetens huvudluftmatning med vétska
om luftrensningsventilen (APV)

och backventilen (CV) slutar att fungera.

Korta inte det 7,6 m (25 fot) langa roret for
rensningsluft (AT) med 6 mm (1/4 tum) yttre diameter.
Kontrollera detta dagligen efter eventuell synlig
ansamling av I6sningsmedel. Beratta fér din chef

om dar finns lI6sningsmedel.

313969K

Tryckluftmatning

A Luftrensingsledningen (AT) maste vara en separat
luftmatning, ansluten till backventilen (CV).
Anslut inte rensningsluftledningen till enhetens
huvudluftmatning eller till luftférdelningsréret.

[

[

!
I
| | 4

.r’b '
S uotog

XA

AT\

TI16793a

FIG. 5. Matningsrér och backventil fér rensningsluft

OBSERVERA

Brukstidklockan i ProMix fungerar inte korrekt nar
systemet kérs med flera pistoler samtidigt. Overvaka
brukstiderna pa annat satt sa att du undviker att
blandat material hardar i utrustningen.

Om du anvénder en Graco elektrostatisk PRO™ -pistol,
maste en avstangningsventil installeras i pistolens
luftledning for att stdnga av finférdelad och turbinluft till
pistolen. Din Graco-distributér kan bistd med
information om kranar for elektrostatiska tilldmpningar.
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Vétskematning

Vatskematning

Krav

&

Overskrid inte mérktrycket f6r den komponent som
har lagst marktryck. Se markplaten (FiG. 1 pa sidan 5).

For att minska risken fér skada, inklusive véatskeinjicering,
maste du montera en avstangningskran pa varje
vatskematning. Anvand ventilerna fér att stdnga av
vatska vid underhall och service.

ProMix-modeller finns fér drift av luftsprutning eller
luftstédda system med en kapacitet upp till och
med 3800 ml/min.

* Tryckmatningstankar, matningspumpar och
cirkulerande system kan anvéandas.

* Materialen kan dverféras fran leveranskérlen
eller fran en central, atercirkulerande fargledning.

e FoOr ett airless-system maste anvandaren
ge en pistolavtryckarsignal till ProMix 2KS.

¢ Se handbok 313599 for installation av
Coriolis-méatare och driftinstruktioner.

e Om du anvander dynamisk dosering, se
Vatskeanslutningar till h6ger och aven Stélla
in férdelningsroret fér dynamisk dosering
pa sidan 20.

OBSERVERA: Vatskematningen far inte ge tryckstotar,
vilka vanligen uppstar nar pumpen byter slagriktning.
Montera vid behov tryckregulatorer eller
utiamningstankar pa ProMix-véatskeintagen for att
reducera pulsering. Graco-distributéren kan bista

med vidare information.
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Vatskeanslutningar
1. Anslut I6sningsmedelsmatningen.

a. Anslut Idsningsmedelsmatningen till 1/4 npt(f)-
intaget pa lI6sningsmedelrensningsventilen.
Se FIG. 6.

b. Flerkulérsystem: anslut dven
I6sningsmedelsmatningen till kulérbytesstapeln
(Q), toppventil 4 eller 5. Se FIG. 7.

OBSERVERA: Ldsningsmedel som tillférs fran en enda
kalla kan orsaka korskontaminering och skada systemet.
Installera backventiler eller anvand separata
I6sningsmedelskéllor.

2. Anslut matningsledningen f6r komponent A.

=> Enkulérsystem: anslut materialledningen
till flodesmatarintaget fér komponent A.

=> Flerkulérsystem: Anslut matningen for
komponent A till kulérbytesventilstapelns (S)
ingang. Se FIG. 7. Kuldrnumret anges pa
ventilens luftmatning.

OBSERVERA: Endast cirkulationssystem fér féarg
e kulorbytesventilerna har tva vatskeportar
per ventil. Om du cirkulerar farg, sondera

ventilerna i en port och ut i den andra.

e Alternativt kan du anvéanda en T-koppling
sa att fargen kan cirkulera.

OBSERVERA: Kontrollera att oanvanda vatskeportar
pa kuldrbytesventilerna ar pluggade innan anlaggningen
kérs. Oppna portar lacker vatska.

3. Anslut komponent B-ledningen till flddesmatarintaget
fér komponent B.

OBSERVERA: Intagen pa flodesmétarna for
komponenterna A och B ar férsedda med backventiler
som férhindrar aterfléde orsakat av tryckvariationer

i matningen. Aterflode kan leda till dalig noggrannhet

i blandningsférhallandet.

4. Anslut pistolens vatskematning mellan utloppet fran

statiska blandarroret i vatskeférdelningsréret och
vatskeintaget pa pistolen.
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Vétskematning

DVA FI DVB MB
MS
MA
. ]
b RVB
L
15 L ]
’ - =
AT <o =
Ot 1SS
=i hJ}lei’il )
TI12556b
APV SM  SVB SPV
Beteckningar:
MA  Komponent A Matare SVB Komponent B Avstangningsventil
DVA Komponent A Doseringsventil MS  Ld&sningsmedelsmatare (tilloehdr)
RVA Komponent A Provtagningsventil SPV Lésningsmedelsrensningsventil
SVA Komponent A Avstangningsventil APV Luftrensningsventil
MB  Komponent B Matare SM  Statisk blandare
DVB Komponent B Doseringsventil Fl Flodesintegrator
RVB Komponent B Provtagningsventil AT  Luftrensningsventil luftmatningsrér
FiG. 6. Vaggmonterad Fargstation, sekventiell dosering
Anslut I6sningsmedelsventilens
luftledning hér
o T 0 []o| Tk
®°® b
?@o:@ D D Q * @
sel ][] .
®°® t o —
b0 ] - ®
o :@ ® 0 @ \
: . 0 ©)
i @ I
B o \ U L
Vétskeintag Vétskeintag
Anslut luftledningarna Solenoider Kuldrbyteskort Vatskeutlopp
till ventilerna héar
Kulérbyteskort och solenoidventiler Th2824a Kulérbytesventilstapel Ti11668a

FiG. 7. Kulérbytesventilernas luft- och vitskeanslutningar

313969K 19



Vétskematning

Stalla in fordelningsroret for dynamisk dosering

Om du kommer att anvénda dynamisk dosering méste
véatskefdérdelningsréret vara korrekt installerat fér din
applikation. Bestéll Injektionssats 15U955 (tillbehor).

1. Ta bort skruvarna (A) och den statiska blandarens
fasten (B). Se FIG. 8.

2. Lossa pa den statiska blandarens skruv (N1).
Ta bort och behall den statiska blandaren (SM).

3. Lossa pa u-rérets skruvar (N2 och N3). Sl&ng u-roret

(C) och den statiska blandarens fasten (D).

4. Ta bort och behall 1/4 npt(m) fastet (F).
Ta bort integratorn (G) och slang.

TI15004a

FiG. 8. Demontera integrator och statisk blandare

20

5.

©

Se FIG. 9. Ta bort de kvarvarande delarna fran
stryparhuset (H). Behall plugg (J) och bas (K).
Slang alla anvanda o-ringar.

Rotera stryparhuset (H) 180° sa att stallskruven (S)
ar langst upp till vanster sdsom visas i FIG. 9. Ta bort
och behall de tva stallskruvarna (S). Slang o-ringarna
(L3). Dessa skruvars placering kommer att vara
omvand vid atermontering.

Installera en stérre o-ring (L1*) i huset (H).
Skruva in injektionshylsan (M*) i huset.

Faststéll énskad flédesgrad for ditt system.

Valj lamplig storlek pa stryparen for valt fldde och
grad med hjélp av Graf 6ver Dynamisk dosering,
Stryparval pa sidan 36-41 som en guide. Installera
stryparen (R*) i basen (K).

Montera férdelningsrérets mindre o-ring (L2%),
strypare (R*) och bas (K), en stérre o-ring (L1%)
och pluggen (J) sdsom visas.

Dessa komponenter ingar
i injektionssats 15U955.

% TI13360b

FIG. 9. Installera 15U955 injektionssats
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10. Installera de tva stéllskruvarna och o-ringarna (L3*).
Installera den langa stallskruven (S) pa framsidan
av huset for enkel atkomst.

11. Skruva pa den statiska blandaren (SM)
i injektionshylsan (M*). Installera det sparade féastet (F)
pa det statiska blandarréret och sékra med skruv (N1).

12. Folj instruktionerna under Véatskeanslutningar
pa sidan 18.

OBSERVERA: Anvand minst en pistolmatningsslang
pa 6,1 m (20 fot) x 6 mm (1/4 tum) i inre diameter nar
du anvander dynamisk dosering. Om materialet
ar svarare att integrera, anvand en langre slang.

13. Finjustera vatsketrycket och flédet sdsom forklaras

Vétskematning

i ProMix 2KS drifthandbok.

OBSERVERA: Néar du anvander dynamisk dosering

ar det valdigt viktigt att behalla en konstant valreglerad

vatskematning. For att fa korrekt tryckkontroll och

minimera pumppulsering, installera en vatskeregulator

pa A och B matningsledningar uppéat pa matarna.
| system med kul6rbyte, installera regulatorn nerat
fran kuldr-/katalysatorventilstapeln.

MA — | |4 : S
! ] /RVB
(%
8 —
% .
AN/ SR

RVA SVA \ SVB

SM

Figc. 10. Vaggmonterad Fargstation, dynamisk dosering

SPV

TI13874b

Beteckningar:

MA
DVA
RVA
SVA
MB
DVB
RVB
SVB
MS
SPV
APV
SM

Komponent A Méatare
Komponent A Doseringsventil
Komponent A Provtagningsventil
Komponent A Avsténgningsventil
Komponent B Matare
Komponent B Doseringsventil
Komponent B Provtagningsventil
Komponent B Avsténgningsventil
L&sningsmedelsmatare (tillbehor)
Lésningsmedelsrensningsventil
Luftrensningsventil

Statisk blandare

313969K

21



Vétskematning

Losningsmedelsmatare, tillbehor

ProMix 2KS-funktionen fér pumpning av
I6sningsmedel kréaver installation av den tillhérande
[6sningsmedelsméataren (MS). Bestall Graco

delnr 280555 S3000 sats for I6sningsmedelsmétare.
Se handbok 308778.

OBSERVERA: Du maste montera méatarsensorn
pa matarenheten innan du ansluter kabeln till sensorn
for att métaren ska fungera ordentligt.

1. Se FIG. 11. Installera I6sningsmedelsmataren (MS)
pa fargstationens sida med faste och metalltillbehor
som medfdljer métaren. Anslut
I6sningsmedelsmatarens kabel (SMC) till stift 1,

2 och 3 pa J12 pa vatskepanelens styrkort.
Se Elschema fér systemet pa sidan 33. Anslut den
jordade kabeln till fargstationens jordade terminal.

2. Anslut en matningsledning fér I6sningsmedel (SS)
fran I6sningsmedelsmatarens (MS) utlopp till inloppet
pa rensningsventilen for I16sningsmedel (SPV).

OBSERVERA: Koppla I6sningsmedelsmatningen
fran 16sningsmedelsmataren till intaget pa den tredje
rensventilen om du anvander en tredje rensventil
istéllet for I6sningsmedelsrensventilen fér att driva
I6sningsmedelstryckfunktionen.

3. Anslut den huvudsakliga I6sningsmedelsmatningen
till 16sningsmedelsméatarens (MS) inlopp.

MS

SMC

/
/

TI12556b

Beteckningar:

MS  Loésningsmedelsmatare (tillbehor)
SPV Lésningsmedelsrensningsventil
SMC Lésningsmedelsmatarkabel

SS  Lésningsmedelsmatning

FiG. 11. Méatare f6ér I16sningsmedel

SS SPV
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Elektriska

Krav

/N

All elektrisk ledningsdragning maste utféras av behdrig
elektriker och uppfylla svenska normer och foreskrifter.

Forlagg alla kablar i sprutboxen, och andra platser
dar de kan skadas, i kabelkanaler som skydd mot farg,
I6sningsmedel och mekaniska skador.

OBSERVERA: Alla tillbehér till ProMix-systemet testas
elektriskt vid fabriken.

ProMix drivs med 85-250 VAC, 50/60 Hz och hégst 2 A.
Eluttaget maste vara sakrat med en hégst 15 A-sékring.

Levereras ej med systemet:

¢ Natsladd kompatibel med din lokala
strdbmkonfiguration. Ledningsarea minst 1,5 mmz2.

* Matningsingangen —gg— har 22,4 mm (0,88 tum)
diameter. En isolerande kabelklammer eller kanal
kan monteras i den. Se FiG. 13.

Fiberoptik
kabelavlastningsport

Elektriska

Anslut huvudstrommen

1. Mata strdm till EasyKey. Installera den isolerande
kabelklammern eller kanalen genom EasyKey-porten
- - Se FiG. 13.

2. Se FIG. 12 och Elschema for systemet pa sidan 32
for L1, N och jordade anslutningar inuti EasyKey.

3. Jorda EasyKey till en god jordpunkt. Se Jordning,
sidan 29.

00000
.
o

=

M@ 1

[
\lebod

b .
o —— .
:?@ A= 5

Matningsanslutﬁing TI12578b

FiG. 12. Huvudstrémanslutning

@
.

\ \ A\

Jordskruv I/S-strom  Graco Diskreta

Larmsignal AC-strombrytare
\\
]
Atkomstport
Huvudstrém
TI12638a

TI12657a

webbgrénssnitt 1/O-anslutningar

Fig. 13. EasyKey-anslutningar och strémbrytare

313969K
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Elektriska

Anslut EasyKey till
fargstationsstyrningen

Tva 15,2 m (50 ft) kablar ska dras mellan
EasyKey-displayen och den smarta vétskepanelen:
matningsstrom (A) till vatskepanelen och den fiberoptiska
kabeln (C).

1. Anslut Ilamplig &nde av fargstationens elkabel

till EasyKey-kontakten il",‘]‘f;. Se Fia. 13.

2. Anslut den andra kabelanden till fargstationstyrningens

kontakt. ¢|",°|‘f; (J10). Se Fia. 15.

3. Den fiberoptiska kabeln levereras inkopplad i
vatskestationens kontakt fran fabriken @

Se FIG. 13.

OBSERVERA: Notera hur den fiberoptiska kabeln &r
dragen inuti kdpan om du maste koppla loss den fran
vatskestationen. Skér aldrig i fiberoptikkabeln.
Kabeln kan skadas och de fargkodade
kabelanslutningarna kommer att férstéras.

4. Dra andra &nden pé fiberkabeln genom
kabelavlastningen pa fargstationen @

Dra inte kabeln i skarpa boéjar och églor.

OBSERVERA: Fiberoptikkabeln har en minsta
bdjningsradie pa 40 mm (1,6 tum).

5. Dra fiberkabeln genom den fyrkantiga sjélvhaftande
kabelhallaren. Anslut de bla och svarta
kabelkontakterna till motsvarande kontakter
pa EasyKey-kretskortet. Se FiG. 14. Satt i
kabelkontakterna tills de bottnar (cirka 6 mm)
och dra sedan at den géngade delen.

24

o

sk | US

>mm u3| o]
N - s
1 L 3
EO] e U17 J7 48 DE::J RS -
| o' u33 @ @ 'I%
1 Q2 -
100000000000 see| 5 |me
100000000000 |TIINIZY o5 7% ]

J3

J7 (F.O. in - svart)
FiG. 14EasyKey-kretskort

J8 (F.O. ut - bla)

OBSERVERA

For att undvika att kretskortet bryts, ska du inte dra at
for hart och inte lagga for mycket tryck pa kretskortets
kontakt.

6. Dra at kabelavlastningen @

Anslut sprutboxsreglaget
till fargstationsstyrningen

Anslut kabeln fran sprutboxreglaget till

fargstationstyrningens kontakt. (J7). Se FIG. 15.
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Fargstation, brytarinstallningar for styrkort

Pa fargstationen 2KS styrkort stélls brytare S1 in till ON (ner) eller OFF (upp), enligt vad som visas i FIG. 15.

beroptisk utgang — bla)

J4
(fi
J6
(fiberoptisk ingang — svart)

e

- ° J10
2l cim  ©% .
,_l": ] ¢ e Eaa|_ @ (matning)
_‘_|. af‘ng .::
S le | jumtEN ==
Elle | GHEMIN o ©9 | ypc
Z| '@ | & nmfuEm] o ® + -
e | tHEmegan  CN i Ul
@ Zum(E == 3 ‘ s
L ® Iggﬁ oD
c[5m ]“.iE'f%g Siomm o "[III] ®ae < (kulrbytesmodul)
’—'I_|. {u% = IEE o | DD
Mg [& E?=IIIIIIIIIIIIIIIIIIII= =E
;4. cze§ E 5 E
e W%Rﬂﬂag - '{%@L
H = R77, T
% 52 R79 - ||m|| il % DD = Stall in brytare S1
3. JE@% o8 - enligt bilden nedan.
e | &
Ao |C24
2o Eugaﬁm
Bl w2 (|
cH® | i i
el cﬁi :‘iIIIIII“‘iIIIIII J7
LB [c a3
%::. ]«»‘ls:lﬂu (sprutboxreglage)
;o A% DOERERD
S—|: ang gl 888282 8
] TN f20 0
'l~. ] N c38 ;A
ol mE [
- Mﬂm R66  R61 R62 R59 R83 R88 R62
_|: 9‘.] R
_|. u-E
o mm 8
8“ L1 ]
MLEXXEXXI KX XX X
@ TTTTTT |[PTTTTT 1TTTT T
e SSOLENOID OUTPUT

TI15224a
Stéll in brytare S1 till ON (ner) om

systemet har sprutboxstyrning
ELLER kulérbyte, eller ingetdera.

FiG. 15. Fargstationens kortanslutningar

TI15223a

Vrid brytare S1 till OFF (upp) om
systemet har sprutboxreglage OCH
kulérbyte.

Elektriska

313969K
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Elektriska

Anslut kulorbytesmodulen

Du hittar instruktioner fér installation av kulérbytesmodul
i handbok 312787.

Anslut en 5-polig elkabel fran den méarkta

anslutningsporten (J11) pa fargstationens
styrkort till kulérbyteskortet. Se FIG. 16.

Om du anvander tva kulérbytesmoduler for att l1agga
till farger, anslut en 5-polig elkabel fran det férsta
kulérbyteskortet till det andra kulérbyteskortet.

Stall in brytare S3-S6 pa kuldrbyteskortet sdsom visas
i Tabell 2 och FiG. 16, beroende pa hur manga
kulérbyteskort och kulérbytesventiler som anvands

i ditt system.

Fo6r kabeldragning mellan kulérbyteskort och solenoider,
se elschema fér kulérbytesmodul FiG. 17.

Tabell 2: Brytarinstéllningar for kulérbyteskort

Tva kulorbyteskort

Kulérbyteskort 1 Kulérbyteskort 2
S3 S6 S5 S4 S3 S6 S5 S4
Terminerings- Katalysator Terminerings- Katalysator
motstand Kort-ID palav Farg pé/av motstand Kort-ID palav Farg pa/av || Effekt pa systemet
AV PA PA PA PA AV 4 katalysatorventiler,
" 30 kulérventiler
- - - ANVANDS EJ

AV PA AV PA PA AV 0 katalysatorventiler,

30 kulérventiler
Ett kulérbyteskort

PA PA PA PA 4 katalysatorventiler,
12 kulérventiler

PA PA PA AV FINNS INTE 4 kat?lysatgwentller,
0 kulérventiler

PA PA AV PA 0 katalysatorventiler,
12 kulérventiler

26
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Elektriska

Brytare S3-S6
placeringar

TI13661a

XXX iR xxxy’
o e o

AP (N WeNms

H_ Wil miE miE miE
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e L e ] ]

| |
[ EEamd N e

u25

W T WL A

H00000 HO0OGOGEOOSN  EHOOGOOS

J11

S3

J7

FiG. 16. Brytare S3-S6 for kulérbyteskort
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Elektriska

FiG. 17. Elschema fér kulérbytesmodul

COLOR 8 (21)

COLOR 7 (20)

COLOR6(19)

COLOR5(18)

COLOR 4 (17)

COLOR3(16)

COLOR 2 (15)

COLOR1(14)

COLOR FLUSH (13)

+12VDC
oM

KRETSSCHEMA

+12VDC

com

+12VDC
oM

J8

+12VDC

COM

+12VDC
oM

+12VDC
COM

15

+12VDC
CcoMm

+12vDC
COM

14

+12VDC

COM

€0l
+12VDC

F COLOR9(22)

J9

oM

+12VDC

F COLOR10(23)

com
+12VDC

F COLOR 11 (24)

COM
+12VDC

F COLOR 12 (25)

J16

CoM
+12VDC

|- caTALYsT4(26)

com
+12VDC

F CATALYST 3 (27)

COM
+12VDC

J10

F CATALYST 2(28)

CoM
+12VDC

F CATALYST 1(29)

oM

+12VDC

F CATALYST FLUSH (30)

28

313969K



Jordning

N W | /4D

Systemets maste jordas. Las Sékerhetsforeskrifter,
pa sidan 7. Pa grund av sakerhetsorsaker maste
jordade kablar fér EasyKey, fargstation,
sprutboxreglage och pistolspolbox vara anslutna

till samma jordning. Se FIG. 18, sidan 30.

Jorda ProMix-systemet enligt instruktionerna har och
i de enskilda komponenternas handbdcker. Jordkabel

med klamma, artikelnr. 223547, kan bestéllas fran Graco.

OBSERVERA: Skilda jordpunkter (ojdmn potential) kan
medfdra strommar genom matkablarna och orsaka
felaktiga signaler.

EasyKey

Koppla en jordledare fran EasyKey jordskruwv till
en god jordpunkt. FIG. 18.

Sprutboxreglage

Sprutboxreglaget ar jordad via elkabelanslutningen
till fargstationen. FiG. 18.

Pistolspolbox

Koppla en jordledare fran Pistolspolboxens jordskruv
till en god jordpunkt. FiG. 18.

Vaggmonterad Fargstation

Koppla en jordledare fran den vdggmonterade
fargstationens jordskruv till en god jordpunkt. FiG. 18.

Kulérbytesmodul

Koppla en jordledare fran kulérbytesmodulens
jordskruv till en god jordpunkt. Jordkabel med klamma,
artikelnr. 223547, kan bestéallas fran Graco. FIG. 18.

Flodesmatare

Koppla métarkablarna enligt anvisningarna i Elschema
for systemet Riskmiljé pa sidan 33. Felaktig inkoppling
av skdrmen kan orsaka felaktiga signaler.

313969K

Elektriska

Matningspumpar och trycktankar

Koppla pumpar och tankar till en jordpunkt med en
jordledning och klAmma. Se anvisningar i separat
handbok fér pump och trycktank.

Luft- och vatskeslangar

Anvéand endast jordade slangar.

Sprutpistol

Folj jordningsanvisningarna i pistolhandboken.

Vatskebehallare

Folj svenska regler.

Arbetsstycke

Folj svenska regler.

Alla I6sningmedelskarl som anvands

vid rensning

Folj svenska regler. Anvénd endast metallkérl som &ar
ledande, placerade pa ett jordat underlag. Placera inte

karlet pa icke ledande underlag, sdsom papper eller
kartong, vilket bryter jordkretsen.

Mat motstandet

/ND

For korrekt jordning, far ProMix-komponenter och god
jordkalla inte dverstiga 1 ohm. Las Sékerhetsféreskrifter,
pa sidan 7.

Lat en behdrig elektriker mata motstandet mellan
ProMix-komponenterna och jord. Ar motstandet
hogre an 1 ohm, kan en annan jordpunkt kréavas.
Kér inte systemet innan felet rattats till.
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Elektriska

Vaggmonterad Fargstation

ProMix 2K$S

EasyKey

Q \_I@\_I

(@)

(@)

0000
O 0000

0000

==

Kulérbytesmodul

o 0° 0° ©
°
Y | — | —

Sprutboxreglage

[ o
Jox)

o Bilen
fox)

Pistolspolbox

Beteckningar:

EasyKey jordskruv

EasyKey jordledning
Fargstation, jordskruv
Féargstation, jordledning
Jordpunkt enligt svensk norm

Anslutningspunkt fér
jordledning fran pistolspolboxen

Jordledning till pistolspolboxen

N e e g

Elkabel, sprutboxreglage/
Fargstation

Kulérstyrmodul, jordskruv

/X

FIG. 18: Jordning

]
]
> >

Kulérkontrollmodul, jordledning
@ (delnr. 223547).

TI12807a
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Kretsscheman

Schema o6ver systemets pneumatik

RENSNINGSLUFT

AIRINPUT

313969K

COLOR

&8
2
<
Sy
=]
2
=
=
=
e
—< e

3/8 AIRFILTER :

MANUAL DRAIN

5 MICRON

WALL MOUNT ONLY
'_
Lo
]
-
o
>

ARRINPUT |—
w
MANIFOLI

12VDC

4-WAY SOLENOID

12VDC

4-WAY SOLENOID

U

12VDC

4-WAY SOLENOID

12VDC

N

4-WAY SOLENOID

12VDC

AN

4-WAY SOLENOID

AIREXHAUST MUFFLER
.

7

12VDC

3-WAY SOLENOID

N

12VDC

3-WAY SOLENOID

12VDC

3-WAY SOLENOID

12VDC

3-WAY SOLENOID

DUMP A
VALVE
(OPTIONAL)

DUMP B
VALVE
(OPTIONAL)

FB 1

VALVE
(OPTIONAL)

VALVE
(OPTIONAL)

@ 1/4TUBE

FLUSH AIRTO FLUID INLET

CHANGE
CONTROL

Kretsscheman

COLOR
VALVE
STACKS

—> COLOR1
—> COLOR2
—> COLOR3
—> COLOR4
—> COLOR5
—> COLOR6
—> COLOR7
—> COLOR8
—> COLOR SOLVENT
—> COLOR9
— COLOR 10
—> COLOR 11
—> COLOR 12
> CATALYST 1
—> CATALYST2
> CATALYST3
> CATALYST 4
[~ CATALYST SOLVENT

M

—> COLOR 13
—> COLOR 14
—> COLOR 15
—> COLOR 16
—> COLOR 17
—> COLOR 18
—> COLOR 19
—> COLOR 20
—> COLOR 21
—> COLOR 22
— COLOR 23
—> COLOR 24
— COLOR 25
—> COLOR 26
—> COLOR 27
— COLOR 28
—> COLOR29
— COLOR 30

MAC

36 SERIES SOLENOID VALVES

31



Kretsscheman

Elschema for systemet

OBSERVERA: Elschemat visar alla méjliga kabeldragningar i ett ProMix 2KS-system. En del komponenter som
visas &r inte inkluderade i alla system.
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Kretsscheman

Elschema for systemet

OBSERVERA: Elschemat visar alla méjliga kabeldragningar i ett ProMix 2KS-system. En del komponenter som
visas &r inte inkluderade i alla system.

Riskmiljo
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Skisser med monteringshélens placering

Skisser med monteringshalens placering

Véaggmonterad Fargstation

- A o Endast monteringsplatta visas, fér klarhet
Proix 2KS Cc >
B o o
o O o O D
o] o] -8- !
\/ TI14134a
E
] TI11894b
OBSERVERA: Hojden visas fran panelens ovansida till
vatskeavstangningsventiler och innefattar inte effekten
vad galler varierande hojd for flédesintegratorer. Panelens
bredd innefattar inte tillvalet kuldr-/katalysatorventilstaplar.
A E
Total B Monteringsmatt, bredd Storlek,
bredd Totalt djup | Totalt héjd (C) x hojd (D) monteringshal Vikt
Modul tum. (mm) | tum.(mm) | tum.(mm) tum. (mm) tum. (mm) pund (kg)
EasyKey 14,0 6,6 (167,6) 13,5 12,0 x 12,75 0,3 (7,6) 22,2 (10,1)
(355,6) (342,9) (304,8 x 323,9)
Sprutboxreglage 7,2 (182,9) 3,0 (76,2) 6,0 (152,4) ingen; se ingen 2(0,91)
monteringsfaste nedan
Monteringsfaste for | 3,75 (95,3) | 2,0(50,8) | 6,0 (152,4) 2,5x3,0 0,281 (7,14) 2 (0,91)
sprutboxreglaget (63,5 x76,2)
Véaggpanel 17,5 11,0 27,0 16,5 x 16,25 0,5(12,7) 50 (22,7)
(444,5) (279,4) (685,8) (419,1 x 412,8)
Pistolspolbox Se handbok 312784 f6r pistolspolboxen.
Kontrolimodul Se handbok 312787 for kulérbytesmodul.
for kulérbyte
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Skisser med monteringshélens placering

Faste for sprutboxreglage

E
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Graf éver Dynamisk dosering, Stryparval

Graf over Dynamisk dosering, Stryparval

Anvand graferna pa sidan 37-41 som en guide for att
faststélla ratt strypningsgrad fér 6nskat fléde och
materialviskositet. Tabell 3 innehaller en lista 6ver
tillgangliga strypningsgrader.
Exempel:
Tillampning: luftspraysystem med en 5:1
blandningsgrad

Vétskematning: 1:1 pumpar vid 0,7 MPa
(7 bar; 100 psi)

Fléde: 300 ml/min vid pistolen

Vélj stryparstorlek: vélj antingen munstycke 040

eller 070 for att garantera att tryckdifferentialen inte
ar stérre an 07-0,14 MPa (0,7 — 1,4 bar; 10-20 psi),

forutsatt att vatskans viskositet ar liknande den
som testats.

*  Om komponent B:s viskositet ar lagre &n viskositeten
i diagrammet som anvénts, kan du behdva anvéanda
en mindre strypare eller minska tryckdifferentialen.

*  Om komponent B:s viskositet &r hdgre &n
viskositeten i diagrammet som anvéants, kan
du behdva anvénda en stdrre strypare eller
Oka tryckdifferentialen.

* | system som anvander en air-assisted-pistol
kan du, om vatsketrycket hos komponent A ar
hégre &n komponent A:s tryck angivet i tabellerna,
behdva anvanda en stbrre strypare eller 6ka
tryckdifferentialen.

36

Tabell 3: Stryparstorlekar

Storlekskod Halstorlek Artikelnr.
2* 0,020 15U936
3" 0,030 15U937
4* 0,040 15U938
5/ 0,050 15U939
6v 0,060 15U940
7* 0,070 15U941
8v/ 0,080 16D554

Dessa strypare ingér i injektionssats 15U955.

v Dessa strypare har en annan storlek (tillbehér) och
finns ej med i injektionssatsen.
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Differentialtryck mellan A och B

Graf éver Dynamisk dosering, Stryparval
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Fic. 19. Dynamiska doseringsprestanda (proportion 1:1, 90 centipoise vétska, 100 psi A-sidetryck)
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Graf éver Dynamisk dosering, Stryparval
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FiG. 20. Dynamiska doseringsprestanda (proportion 5:1, 90 centipoise véatska, 100 psi A-sidetryck)
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Graf éver Dynamisk dosering, Stryparval
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Fic. 21. Dynamiska doseringsprestanda (proportion 10:1, 90 centipoise vatska, 100 psi A-sidetryck)
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Graf éver Dynamisk dosering, Stryparval
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FiG. 22. Dynamiska doseringsprestanda (proportion 20:1, 90 centipoise vatska, 100 psi A-sidetryck)
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Differentialtryck mellan A och B

Graf éver Dynamisk dosering, Stryparval
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FiG. 23. Dynamiska doseringsprestanda (proportion 30:1, 90 centipoise vatska, 100 psi A-sidetryck)
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Tekniska data

Tekniska data

Maximalt vatskearbetstryck . .. ....... ... ... oL Bassystem: 28 MPa (280 bar; 4000 psi)
Lagt tryck, kulérbyte: 2,1 MPa (21 bar; 300 psi)
Hégtryckskuldrbyte: 21 MPa (210 bar; 3000 psi)
Coriolis-métare: 16,1 MPa (161 bar; 2300 psi)

Maximalt luftarbetstryck . . .. ... ... L 0,7 MPa (7 bar; 100 psi)

Tryckluftmatning. . .. ... .. o 0,5-0,7 MPa (5,2 - 7 bar; 75 - 100 psi)
Dimension luftfilterintag . . . ........ ... ... ... .. .. 3/8 npt (f)

Luftfiltrering for luftlogik och rensningsluft

(forses av Graco) . . ... oo o e 5 mikron (minst) filtrering kravs; ren och torr luft
Luftfiltrering for finférdelad luft (férses av anvandaren) .. 30 mikron (minst) filtrering kravs; ren och torr luft
Intervall blandningsférhéllande .................... 0,1:1- 50:1*

Noggrannhet for blandningsférhallande. . .. .......... upp till + 1 %, anvandarinstallbart
Vatskorsomkananvandas ....................... en eller tvd komponent:

* |6sningsmedelsbaserade och vattenburna féarger
e polyuretan

* epoxi

* syrah&rdade lacker

» fuktk&nsliga isocyanater

Viskositetsomrade for vatskor . .................... 20 - 5000 cps*

Vatskefiltrering (tillhandahalls av anvandaren) ........ Minst 100 mesh

Intervall fldédeshastighet*
G3000- , G250- och G3000A-métare ............ 75 - 3800 ml/min. (0,02-1,00 gal./min.)
G3000HR-, G250HR-méatare. .................. 38 - 1900 ml/min. (0,01-0,50 gal./min.)
Corioliss-matare . ............... i, 20 - 3800 ml/min. (0,005-1,00 gal./min.)
S3000 Lésningsmedelmétare (tillbehér) . ....... .. 38 - 1900 ml/min. (0,01-0,50 gal./min.)

Dimension vatskeintag
Flédesmétare. . . . ... ... . . . i 1/4 npt (f)
Adaptrar till Doseringsventil/Kulérbytesventil. . . . . .. 1/4 npt (f)

Storlek pa flodesuttag (statisk blandare) . ............ 1/4 npt (f)

Elbehov . ...... ... . . e 85 - 250 V, 50/60 Hz, hdégst 2 A

Néatsakring pa hogst 15 A
Natsladd med minst 1,5 mm? ledningsarea

Drifttemperaturomrade. . ......................... 41-122° F (5-50° C)
Miljdklassning. . . ... ..o inomhus, féroreningsgrad (2), installationskategori Il
Ljudniva
Ljudtryckniva . .. ... ... . under 70 dBA
Ljudeffektniva. .. ........ ... ... ... under 85 dBA
Material i delar som kommer i kontakt med vatskan . ... Rostfritt stal 303, 304, volframkarbid (med nickelférbindning),
perfluorelastomer, PTFE
Material i kontakt med véatskan pa syramodeller Rostfritt stal 316, 17-4; PEEK
(MD8001-MD8004) .......vie i perfluoroelastomer; PTFE

*  Beroende pa inprogrammerad K-faktor och tillampning. Hogsta tillatna pulsfrekvens for flodesméatare &ar 425 Hz
(pulser/sek.). Konsultera er Graco-distributor for mer detaljerad information om viskositet, fldédeshastigheter
och blandningsférhallanden.

Ytterligare tekniska data finns i respektive komponents handbok.
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Graco standardgaranti

Graco garanterar att all utrustning som beskrivs i detta dokument, tillverkad av Graco och som bar dess namn &r fritt fran material- och
tillverkningsfel vid tidpunkten fér férséljningen av en auktoriserad Graco-distributor till férste anvédndaren. Med undantag for speciella, férlangda
och begransande villkor som utgivits av Graco, kommer Graco under en tolvmanadersperiod att reparera eller byta ut alla delar som Graco avgor
ar defekta. Den héar garantin géller enbart under férutsattning att utrustningen installeras, kérs och underhalls i enlighet med Gracos skrivna
rekommendationer.

Garantin omfattar ej, och Graco ansvarar inte for allman forslitning och skador, felfunktion, skador och slitage orsakat av felaktig installation,
felaktig anvandning, avslipning, korrosion, otillrackligt eller felaktigt underhall, misskotsel, olyckor, ombyggnad eller utbyte mot delar som inte
Graco originaldelar. Graco ska heller inte hllas ansvarigt for funktionsfel, skada eller slitage som orsakas av att Graco-utrustningen &r
inkompatibel med konstruktioner, tillbehor, utrustning eller material som inte har levererats av Graco, ej heller felaktig formgivning, tillverkning,
installation, drift eller skétsel av konstruktioner, tillbehor, utrustning eller material som inte har levererats av Graco.

Garantin géller under férutsattning att utrustningen som anses felaktig sdnds med frakten betald till en auktoriserad Graco-distributér fér kontroll
av det pastadda felet. Kan felet verifieras, reparerar eller byter Graco ut felaktiga delar kostnadsfritt. Utrustningen returneras till kunden med
frakten betald. Pavisar kontrollen inga material- eller tillverkningsfel, utférs reparationer till rimlig kostnad, vilken kan innefatta kostnader for delar,
arbete och frakt.

DENNA GARANTI AR EXKLUSIV OCH ISTALLET FOR ALLA ANDRA GARANTIER, UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA,
INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL GARANTIER OM SALJBARHET ELLER GARANTIER OM LAMPLIGHET FOR ETT VISST
ANDAMAL.

Gracos enda atagande och kdparens enda ersattning nar garantin utiéses ar enligt ovan. Képaren medger att ingen annan ersattning
(daribland féljdskador, férlorade vinst, férlorad férséljning, personskador, materiella skador och andra féljdskador) finns. Atgarder for brott mot
garantiatagandet maste laggas fram inom tva (2) ar efter inkopet.

GRACO MEDGER INGA GARANTIER OCH FRANSAGER SIG ALLA UNDERFORSTADDA GARANTIER FOR SALJBARHET ELLER
LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL RELATERADE TILL TILLBEHOR, UTRUSTNING, MATERIAL ELLER KOMPONENTER SOM
SALJS MEN INTE TILLVERKAS AV GRACO. Dessa som séljs men ej tillverkas av Graco (t. ex. elmotorer, strémbrytare, slang m. m.)

omfattas i forekommande fall av respektive tillverkares garantidtagande. Graco ger kdparen rimlig assistans nar dessa garantidtaganden utléses.

Graco kan inte i nagot fall géras ansvarigt for indirekta, tillfalliga, speciella eller folidskador, som uppkommer till féljd av leverans av apparater
genom Graco enligt dessa bestdmmelser, eller leverans, prestanda eller anvandning av andra produkter eller varor som séljs enligt dessa
bestdmmelser, antingen pa grund av ett avtalsbrott, garantibrott, férsumlighet frdn Graco, eller pa annat sétt.

Graco-information

Den senaste informationen om Gracos produkter finns pa www.graco.com.

Se www.graco.com/patents fér patentinformation.

FOR ATT GORA EN BESTALLNING, kontakta din Graco-aterférséljare eller ring s& hanvisar vi till nArmaste
aterforséljare.
Telefon: 612-623-6921 eller avgiftsfritt: +1-800-328-0211 Fax: 612-378-3505

All text och alla bilder i den hdr handboken visar den senast tillgdngliga informationen som fanns vid publiceringen.
Graco forbehdller sig rétten att ndr som helst inféra andringar utan sérskilt meddelande.

Oversattning av originalanvisningar. This manual contains Swedish. MM 312775

Gracos Hogkvarter: Minneapolis
Internationella kontor: Belgien, Kina, Japan, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES ¢« P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA
Upphovsritt 2008, Graco Inc. Alla Gracos tillverkningsstéllen &r registrerade enligt ISO 9001.
WWW.graco.com
Revidering K 03/2019


http://www.graco.com
www.graco.com/patents.

	Tillhörande handböcker
	Godkännanden för utrustningen
	Systemkonfiguration och delnummer
	Tillbehör
	Säkerhetsföreskrifter
	Viktig information om tvåkomponentmaterial
	Viktig information om syrakatalysatorer
	Identifikation och beskrivning av komponenter
	Placering
	Allmänt
	Väggmontering
	Tryckluftmatning
	Vätskematning
	Elektriska
	Kretsscheman
	Skisser med monteringshålens placering
	Graf över Dynamisk dosering, Stryparval
	Tekniska data
	Graco standardgaranti
	Graco-information

